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255505-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de equipamento de combate a incéndios — 2026-1004843_Flughafen
Miinchen_Umbau Siko C Nord - Sprinklerinstallation

OJ S 73/2026 15/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Flughafen Minchen GmbH
Correio eletrénico: vergabe@munich-airport.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades aeroportuarias

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 2026-1004843_Flughafen Minchen_Umbau Siko C Nord - Sprinklerinstallation
Descrigao: Baustellenbeschreibung: Bei der geplanten Malinahme werden die bestehenden
Raumlichkeiten der Lounge bis zum Rohbauzustand zurtickgebaut. Im Anschluss erfolgt der
Umbau zur Sicherheitskontrollstelle mit neuen CT-Scannern. Diese Mallnahme dient der
weiteren Kapazitatssteigerung der Sicherheitskontrollen, sowie zur Anpassung an den
aktuellen Sicherheitsstandard. Neben den eigentlichen Kontrollspuren werden auch die
vorhandenen Nebenraume (d.h. Buro, Aufenthalt, Raucher) umgebaut und angepasst. Die
Baustelle umfasst eine Brutto-Grundflache von ca. 1.120gm. Die am Flughafen Midnchen
vorhandene Sprinkleranlage ist nach der Richtlinie VdS erstellt. In diesem
Leistungsverzeichnis sind Arbeiten an Sprinklernal3anlagen NAV 54 des Flughafen Minchen
GmbH enthalten. Die zuvor genannte Gruppe hat eine Grofienordnung tber 500 bis 1000
Sprinkler. Das Leistungsverzeichnis beinhaltet Leistungen der Instandsetzung an
Sprinkleranlagen / Feuerl6schanlagen, insbesondere Demontage und Neumontagearbeiten.
Zuordnung Sprinklerzentrale Die anzupassende Gruppe NAV 54 wird aus der
Sprinklerzentrale SPZ 6 im Bauteil 111.04 -Terminal 1 Abflug / Ankunft Modul C versorgt. Die
Sprinklerzentrale befindet sich Ubergreifend auf den Ebene 01 / 02 und ist vom
Sicherheitsbereich aus zuganglich. Zuganglichkeiten zur Sprinklerzentrale, z.B. fur
AuBerbetriebnahmen und Inbetriebnahmen etc., sind bei der FMG-Feuerwehr frihzeitig
anzumelden. Aul3erdem ist fur den Zugang ein Roter Sicherheitsausweis erforderlich.
Auslegungs- und Anlagenparameter im Umbaubereich Nach Abstimmung mit
Prufsachversandigen des VdS sind in der Planung folgende Anlagenparameter berucksichtig
worden: - Die Planung erfolgte nach VdS CEA4001. - Brandgefahrklasse OH4 (aufgrund
Betrachtung als Versammlungsstatte) - Sprinkler K-Faktor: 80 - Auslésetemperatur: 68°C
(Glasfass Rot) - Ansprechempfindlichkeit: Schnell, RTI<50 - Wasserbeaufschlagung 5,0 mm
/min - Wirkflache 360 m? (Nassanlage nach OH4) Angrenzung zu Bestandsflachen In den
angrenzenden Bestandsflachen sind z.T. Sprinkler mit einem Glasfass von 10mm verbaut.
Werden Sprinklerkopfe des Umbau-Bereiches erneuert, die ohne bauliche Abtrennung an
Bereiche mit Bestandssprinkler (10 mm) angrenzen, sind Sprinklerkdpfe mit annahernd
gleichen Ausldseverhalten zu verwenden. Eine entsprechende Situation, wie zuvor
beschrieben, ist voraussichtlich im 6ffentlichen Bereich der Check-In-Halle gegeben.
Entsprechend sind flr den Bereich der Anstehzone Sprinklerképfe mit einem RTI-Wert 80 -
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200 (Standard Ansprechverhalten) vorgesehen. Die Exakte Bestandssituation ist zu Beginn
der Baustellentatigkeit zu Prifen und bei Bedarf sind neu einzubauende Sprinklerképfe
nochmals abzustimmen und festzulegen. Bei Umbaubereichen, welche baulich und raumlich
getrennt von Bestandsflachen sind, werden Sprinkler mit einem RTI-Wert < 50 verwendet.
Identificador do procedimento: 22069f10-a8f0-4641-9¢c42-79ba42f8cbef

Identificador interno: 2026-1004843

Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao

O procedimento é acelerado: nao

Principais caracteristicas do processo: Der Auftraggeber hat fur die Einreichung der
Teilnahmeantrage einen Bewerbungsbogen erstellt. Der Bewerbungsbogen ist Uber die
Vergabeplattform des AG nach Registrierung herunterzuladen. Die Teilnahmeantrage sind in
allen Bestandteilen in deutscher Sprache in Textform Uber die Vergabeplattform des
Auftraggebers einzureichen, bei fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Ubersetzung.
Der Auftraggeber wird die frist- und formgerecht eingegangenen Teilnahmeantrage zunachst
auf Vollstandigkeit prifen. Der Auftraggeber behalt sich nach § 51 Abs. 2 SektVO unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung vor, die Bewerber
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Der
Auftraggeber wird anschlie3end die vollstandigen und fristgerecht eingegangenen
Teilnahmeantrage inhaltlich prifen. Unbeschadet etwaiger Mindestanforderungen wird der
Auftraggeber inhaltlich prufen, ob die grundsatzliche Eignung des Bewerbers nach den
benannten Eignungsunterlagen vorliegt. Kann im Ergebnis die grundsatzliche Eignung nicht
bejaht werden, wird der Teilnahmeantrag nicht bertcksichtigt. Die Eignungsprufung bezieht
sich auch auf die Einhaltung etwaiger Mindestanforderungen an die Eignung. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die veroffentlichten informatorischen Vergabeunterlagen
anzupassen und den ausgewahlten Bewerbern eine Uberarbeitete Fassung der
Vergabeunterlagen, insbesondere der Leistungsbeschreibung zur Verfugung zu stellen. Der
Auftraggeber behalt sich nach § 15 Abs. 4 SektVO vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45343200 Instalagcdo de equipamento de combate a incéndios
Classificagao adicional (cpv): 45343230 Instalagéo de sistemas de asperséao (sprinkler)

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Postfach 23 17 55
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 85326
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YODMFXU#
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123 GWB: Eigenerklarung
des Bewerbers, dass kein zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB vorliegt.
========================== Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach § 124 GWB: Eigenerklarung des Bewerbers, dass der Bewerber in den letzten zwei
Jahren nicht aufgrund eines Verstol3es gegen Vorschriften (z. B. § 23 AEntG, § 21 MiLoG
oder Vorschriften wegen illegaler Beschaftigung von Arbeitskraften), die zu einer Eintragung
im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulde von mehr als 2.500
EUR belegt worden ist; dass der Bewerber nicht zahlungsunfahig ist, dass tUber das Vermogen
des Bewerbers kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, dass die Eroffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht
abgelehnt worden ist, sich der Bewerber nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat, § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB dass der Bewerber im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nicht nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Bewerbers in Frage gestellt wird, § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB; das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als
fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung, § 123 Abs. 3 GWB entsprechend. ==========================
Eigenerklarung nach § 22 Abs. 1 und 2 LkSG: Eigenerklarung des Bewerbers, dass fur den
Bewerber kein im Sinne des § 22 Abs. 1 und Abs. 2 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
(LkSG) relevanter rechtskraftig festgestellter Verstold gegen das LkSG vorliegt.
========================== Ejgenerklarung zum Nichtvorliegen sonstiger
Ausschlussgrunde: Eigenerklarung des Bewerbers, dass der Bewerber nach bestem Wissen
und aufgrund sorgfaltiger Prifung keine Kenntnis davon hat, dass weder er noch eine seiner
Tochtergesellschaften oder ein verbundenes Unternehmen, an dem er die Mehrheit der
Anteile halt, als sanktionierte Person gefluihrt wird, gegen die wirtschaftliche oder rechtliche
Beschrankungen aufgrund einer Sanktionsverordnung (z.B. Antiterrorverordnung VO (EG) Nr.
2580/2001 (Anti-Terrorismus), VO (EG) Nr. 881/2002 (Al-Qaida), VO (EU) Nr. 753/2011
(Taliban), VO (EU) 2019/796 (Cyberangriffe), oder VO (EU) Nr. 269/2014 (Handlungen, die die
territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder
bedrohen)) verhangt wurden; dass kein Verbot einer Auftragsvergabe an den Bewerber nach
Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung
(EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022 vorliegt; Der Bewerber erklart, dass er im
Auftragsfall keine Unterauftragnehmer/Nachunternehmer, Lieferanten oder die Eignung
leihende Dritte einsetzen wird, fur die Art. 5k Abs. 1 a) - ¢) der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli
2022 zutrifft (siehe oben) und auf die mehr als 10% des Auftragswerts entfallen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 2026-1004843_Flughafen Minchen_Umbau Siko C Nord - Sprinklerinstallation
Descricao: Anzahl Sprinkler fur Hohlraumschutz K80, stehend: 136 St. Anzahl Sprinkler fir
Hohlraumschutz K80, hangend: 39 St. Anzahl Sprinkler fir Deckenschutz K80, hangend:188
St. Anzahl Sprinkler flir Hohlraumschutz K80, stehend: 76 St. Azahl Sprinkler fur
Hohlraumschutz K80, hangend: 22 St. Anzahl Sprinkler fir Deckenschutz K80, hangend: 92
St. Gesamtrohrlange: 1864 m Demontage Gesamtrohrlange: 1.195 m Demontage Sprinkler:
430 St.
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Identificador interno: 2026-1004843

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45343200 Instalagéo de equipamento de combate a incéndios
Classificagao adicional (cpv): 45343230 Instalagao de sistemas de asperséao (sprinkler)

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Postfach 23 17 55
Cidade: Minchen
Caodigo postal: 85326
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 03/11/2026
Data de fim da duragao: 27/08/2027

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme# a) Der Auftraggeber ist
ausschliel3lich Sektorenauftraggeber nach § 100 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Optional: Der
Auftraggeber wird im Vergabeverfahren von der Flughafen Miinchen GmbH vertreten. Zur
Vereinfachung werden die vorgenannten Auftraggeber in der Bekanntmachung nur als
"Auftraggeber" bezeichnet. b) Zu Kooperationsformen im vorliegenden Vergabeverfahren: Die
Unterlagen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen und zur technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignungsunterlagen) sind
bei Vorliegen einer Bewerbergemeinschaft fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft in
einem gesonderten Bewerbungsbogen vorzulegen. Im Rahmen einer Eignungsleihe (z. B.
durch Subunternehmer) sind die Eignungsunterlagen fir die anderen Unternehmen insoweit in
einem gesonderten Bewerbungsbogen vorzulegen, als die Bezugnahme auf die
Leistungsfahigkeit Dritter erfolgt. Zusatzlich hat der Bewerber gesondert die
Verpflichtungserklarung der anderen Unternehmen vorzulegen, nach deren Inhalt die rechtlich
und tatsachlich abgesicherte Verfugbarkeit Uber die entsprechenden Ressourcen der Dritten
nachgewiesen wird. Zusatzlich sind zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden von
eignungsleihenden Unternehmen die entsprechenden Erklarungen abzugeben. Bei einer
Leihe der wirtschaftlichen oder finanziellen Leistungsfahigkeit ist durch das eignungsleihende
Unternehmen ausdrucklich zu bestatigen, dass es mit dem Bewerber im Auftragsfall
gemeinsam flr die Auftragsdurchflihrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe haftet.
Bei einer Leihe der beruflichen Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder
Befahigungsnachweise oder die einschlagige berufliche Erfahrung (Referenzen, ist durch das
eignungsleihende Unternehmen ausdricklich zu bestatigen, dass es die Leistungen als
Subunternehmer im Auftragsfall erbringen wird, fir die diese Kapazitaten bendétigt werden. c)
Vorgaben fur eine Bewertung von Teilnahmeantragen: Sollten mehr Bewerber grundsatzlich
geeignet sein, als zur Abgabe eines Angebots aufgefordert werden sollen, so wird der
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Auftraggeber die Bewerber auswahlen, welche die nachfolgend aufgefuhrten
Eignungsvoraussetzungen am besten erfullen. Um dies zu ermitteln, wird der Auftraggeber die
nachfolgend beschriebene Bewertung vornehmen. Der Auftraggeber wird eine
Bewertungsmatrix verwenden, bei der ein Bewerber maximal 1.000 Punkte erreichen. Welche
Eignungsunterlagen mit welcher Gewichtung hierbei bertcksichtigt werden, ist der Benennung
der Eignungsunterlagen zu entnehmen. Die Gewichtung fiur die Bewertung der Referenzlage
wird wie folgt untereilt: - Vergleichbarkeit der Art der Leistungen, einschlieRlich etwaiger
besonderer Umstande der Leistungserbringung 300 Punkte, - Vergleichbarkeit des Umfangs
erbrachten Leistungen 300 Punkte und - Umfang der vom Bewerber selbst erbrachten
Leistungen 100 Punkte. Die Bewertung der wertungsrelevanten Eignungsunterlagen wird
anhand des nachfolgenden Bewertungsmalstabes erfolgen: - 5 Punkte: Der Bewerber erflllt
das jeweilige Merkmal vollstandig und uneingeschrankt; - 4 Punkte: Punkteabzug, da die
Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal vereinzelt bzw.
geringflgige Defizite und Schwachen aufweisen; - 3 Punkte: Punkteabzug, da die Erklarungen
und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal mehrere bzw. nicht lediglich geringe
Defizite und Schwachen aufweisen; - 2 Punkte: Punkteabzug, da die Erklarungen und
Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal weiterreichende bzw. gewichtige Defizite
und Schwachen aufweisen oder: Die Erklarungen und Angaben des Bewerbers enthalten zum
jeweiligen Merkmal nur wenige wertungsfahige Aussagen; - 1 Punkt: Punkteabzug, da die
Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal insgesamt bzw.
schwerwiegende Defizite und Schwachen aufweisen; - 0 Punkte: Punkteabzug, da die
Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal in allen Belangen
ungenugend bzw. unzureichend sind, oder: Die Erklarungen und Angaben des Bewerbers
enthalten zum jeweiligen Merkmal keine wertungsfahigen Angaben Der Auftraggeber wird
Teilnahmeantrage unbericksichtigt lassen, die bei einer Bewertung weniger als 600 Punkte
oder bei einem Kriterium O oder 1 Punkt erreichen. Die Ermittlung des Punkteergebnisses fur
jede Unterlage erfolgt durch die Verwendung eines Gewichtungsfaktors, mit dem bei einer
Bewertung mit 5 Punkten die jeweilige maximale Punktezahl entsprechend der prozentualen
Gewichtung erzielt werden kann Bei einer mehrfachen Belegung einer Rangstelle und
Uberschreitung der Hochstzahl von Bietern, wird der Auftraggeber alle Bewerber mit einer
erfolgreichen Rangstelle bertcksichtigen. d) Die in dieser Bekanntmachung enthaltenen
Zeitangaben und Fristen stehen unter dem Vorbehalt der Anpassung und Aktualisierung. e)
Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Unterschreitung der Mindestzahl von drei
zulassungsfahigen Bewerbungen das vorliegende Vergabeverfahren einzustellen. Der
Auftraggeber behalt sich zudem vor, bei einer Unterschreitung der Mindestzahl von drei
wertungsfahigen Angeboten das vorliegende Vergabeverfahren einzustellen. Bei einer
losweisen Vergabe gelten die voranstehenden Vorbehalte fur jedes Los. f) Datenschutz Der
Bewerber hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung, des
Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz
personenbezogenen Daten einzuhalten. Fir die Ubermittlung personenbezogener Daten an
den Auftraggeber tragt der Bewerber die datenschutzrechtliche Verantwortung und hat
entsprechend die Rechtmaligkeit sicherzustellen (z.B. durch Einholung von Einwilligungen bei
Angaben naturlicher Personen).

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
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Descrigao do critério de selegédo: Handelsregisterauszug Benennung der
Handelsregisternummer oder eine gleichwertige eindeutige Unternehmensbezeichnung einer
zustandigen Verwaltungsbehdrde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers.
Der AG behalt sich vor, einen aktuellen Nachweis in Kopie Uber eine Eintragung bei
Bewerbern nachzufordern.

Critério: Faturamento anual especifico

Descricao do critério de selegao: Umsatz fur vergleichbare Leistungen Eigenerklarung zum
Umsatz des Bewerbers (EUR, netto), der auf Leistungen entfallt, die mit den vorliegend
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, aufgeteilt fir die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderagao (pontos, valor exato): 100,00

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegdo: Gesamtumsatz Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des
Bewerbers (EUR, netto), aufgeteilt fir die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre;

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 100,00

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Arbeitskrafte Benennung der Anzahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren jahresdurchschnittlich beim Bewerber beschaftigten
Arbeitskrafte (fur jedes Geschaftsjahr getrennt), gegliedert nach Berufsgruppen sowie nach
Anzahl

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderagao (pontos, valor exato): 100,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegédo: Geschaftsbereiche des Bewerbers Darstellung der
Geschéftsbereiche des Unternehmens des Bewerbers, insbesondere fur die Zustandigkeiten,
in die die hier ausgeschriebenen Leistungen fallen, z. B. durch Vorlage eines Organigramms
(Gliederungsplans) des Unternehmens.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descricao do critério de selegdo: Qualitatssicherungssysteme und
Umweltmanagementstandards Der Bewerber benétigt fur die Durchflihrung der Leistungen
VdS-Zulassungen als Errichterfirma. Mindeststandard: Folgende Zulassung ist hierbei
mindestens erforderlich: - VdS-Zulassung als Errichterunternehmen fur Feuerléschanlagen
(FLA) - anerkannter Errichter fur Sprinkleranlagen Die gultigen Nachweise hierfir sind mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: Referenzlage Angaben zu realisierten oder in der
Realisierung weit fortgeschrittenen Referenzprojekten des Bewerbers aus den vor der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung vergangenen 60 Monaten, bei denen in Art und
Umfang mit der vorliegend ausgeschriebenen Leistung (vgl. Vergabeunterlagen) vergleichbare
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Leistungen durchgefuhrt wurden. Erwartet werden folgende Angaben fur jedes
Referenzprojekt: - Name und Adresse des Auftraggebers; eine Benennung eines
Ansprechpartners beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse bleibt
vorbehalten; - Bezeichnung und Standort des Referenzobjekts - Kurzbeschreibung der Art der
erbrachten Leistungen mit Angaben zu: Einordnung des Projekts wie Neubau, Umbau,
Erweiterung, Sanierung oder Modernisierung im Bestand, Sonstiges Benennung der
beauftragten Leistungen wie Sprinkleranlagen, nutzspezifische Anlagen oder Sonstiges
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung (Wurden mehrere Gewerke in der BaumalRnahme bearbeitet, ist hier zusatzlich
der ca. Auftragswert in EUR (netto) fUr die vergleichbare Leistung (hier Sprinkleranlagen)
anzugeben. Die Angabe kann analog zu Ziffer x.3.1 erfolgen.) Beschreibung der besonderen
Umstande der Leistungserbringung wie Leistungserbringung unter laufendem Betrieb,
Leistungserbringung bei Bauen im Bestand, Leistungserbringung im Sicherheitsbereich,
Leistungserbringung unter vergleichbaren Beschrankungen des Zutritts, Leistungserbringung
in unmittelbarer Nahe zum Sicherheitsbereich, Sonstiges - Kurzbeschreibung des Umfangs
der erbrachten Leistungen mit Angaben zu: - Ca.-Angaben zur Auftragssumme (EUR/netto) -
Anzahl der durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer - Zeitraum der Leistungserbringung -
Falls noch nicht beendet, derzeitiger Bearbeitungsstand - Angabe, ob die Leistungen als
vollstandige Eigenleistung, mit Nachunternehmern oder in Kooperation mit anderen Firmen
erbracht wurden, sowie ggf. Angabe des Eigenleistungsanteils. Wurden die Leistungen nicht
vollstandig als Eigenleistung erbracht, so ist anzugeben, welche Leistungen als Eigenleistung
erbracht wurden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 700,00

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 8

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9DMFXU
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9DMF XU

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
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Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9DMF XU

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Descricao da garantia financeira: Sicherheiten gemafR Vergabeunterlagen

Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 18/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Es gilt die gesetzliche Ausgangslage nach § 51 SektVO

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: gemaf § 128 Abs. 1 GWB.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevolimachtigtem Vertreter.
Kinftige Bietergemeinschaften missen den Teilnahmeantrag als Bewerbergemeinschaft
einreichen. Zum Nachweis des Vorliegens einer Bewerbergemeinschaft muss - zusatzlich zum
Bewerbungsbogen fir jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft - eine ausdrickliche
Erklarung der Bewerbergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag eingereicht werden, in
welchem die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft benannt werden sowie dasjenige Mitglied
der Bewerbergemeinschaft, welches die Bewerbergemeinschaft im vorliegenden
Vergabeverfahren gegenlber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt. Die
vorbeschriebene Bewerbergemeinschaftserklarung muss von samtlichen Mitgliedern der
Bewerbergemeinschaft in Textform abgegeben werden. Die Aufteilung der Leistungsbereiche
bzw. Aufgaben auf die einzelnen Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Auftragsfall ist
darzustellen.

Condigdes financeiras: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Rigeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB
wird verwiesen. Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Flughafen
Munchen GmbH
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: Flughafen Minchen GmbH
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8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Flughafen Mianchen GmbH
Numero de registo: DE129352365
Endereco postal: Postfach 23 17 55
Cidade: Munchen
Cddigo postal: 85326
Subdivisao do pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Flughafen Minchen GmbH - Einkauf
Correio eletrénico: vergabe@munich-airport.de
Telefone: +498997554534
Endereco Internet: https://www.munich-airport.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numero de registo: 09-0318006-60
Cidade: Minchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Fungoes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio
Identificador/versao do anuncio:; d033cc3a-f3e0-47a4-8be9-262aaa%9ad028 - 01

Tipo de formulario: Concurso
Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
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Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 14/04/2026 08:45:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 255505-2026

N.° de edigdo do JO S: 73/2026

Data de publicacao: 15/04/2026
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